e 8,400,000 drachmes sor: "laqie
o G .Ed=Cute Bou A som.
semble que les: Grecs attendent

“un coup dd.tonnerre-qui;les.tire-
d’embarras : il est pourtant bien"

.avéré que “seulealen’ tuiles -tom-
“bent par hasard.. On ne'licencie
- mdme pas:les engagés voIonﬁal-
res qui ne somt ui nourris.ni
vétus et qui ont la- semaine ‘der: |
nisre éssayé d’organiser le pilla:

ge d’Athénes, A la fagon des dix |

_milles de’ Xéuophou 14 olvils-pas-
~gaient. Formés en colonnes d’as-
“saut-au boulevard Kiphissa,ils
ont saccagéles bodtiques delarae
Atheéna ‘et de la place Dawmopro-
“tirion. .II a fallufaire intervenir
la oavalene. On 1'a pas essa.yé
de punir les émeutiers, mais le

_préfet de police leur a fait ren-
dre'en partie ce qu'i's avaient
volé, moies les aliments déja con-
sommés, ‘et les -vétemeuts déja
mis pour cacher lear nudité.

e o

- LES
Mots Historiques.

Un érudit- s'amusa il y a une
qtunza.me d’anpées A prendre les
uns-apres les autres les mots que
1a tradition a mis en des circons-
tances solennelles dans la botiche
des -prmclpaux personnages: de
I'histoire 4.4 démontrer qu'aun-
cun d’eux ou i pen pres n’avalt
€té prononcé.

Cefut pour nous tous une amare
désillusion. Nous avions appris
religiensement tous ces wnots et
ils noms semblaient faire partie
intégrante de Phistoire. Nous ne
reconnaijssions plus nos héros et
nos rois familiers. Sads ces
mot8 qui les rendaient comme
vivauts ‘4 nos yeux, lear fignre
reculait dans un lointain pa.ie et
mort, .

‘Comment! Saint- Remy n’au-
rait’ pas dit: ¢Courbe ta téte,
fier Sicanibre, adore ce que tu as
bralé et brille ce que tu as ado-
ré!” Et Clovis 3 son soldat:
“Sonviens toi da vase de Sois-
sons.”

Il'nous était difficile d’oter de
1a bouche de Louis le Grosg: “Ne
sais-tu pas qu'on ne prend jamais
le roi aux échecs;” et de celle
de SBaint Louis: “ Fais-toi chré-

ien, je te ferai chevalier”” Un

ouis XII qui ne disait plus:
“Le roi de France ne venge pas
es injures do.due d’Orléans” ne
ous paraissait plus le vrai Louis
‘et Frangois Ier n'était plus
‘rangois Ier du moment qu’il ve
isait plus : “Tout est perda fors
’honmeur.,”—I1 est vrai que pour
e dernier; commae il est consigné
ur-yn édrit anthentique, on ne
ngeait pas, pour le moment du

noins -le contester.
Maia'on" contestalt le: “Ral-
iez-vous & wmon panache blane,”
a: “Paris vaat bien une messe,”

e Henri IV ler “qutils, chan—

ent.. pourvg qu’ﬂs paient,” de

azarin; Je: “II' 0"y a plus de
yrénées ” ()u P Etat c’est moi

e Louis. XIV Ie; 4Il.n'y & rien

) ghang’é en I‘rance il n’y a-

wan Frang ais de plus,“de Lou-

8 X'VIIT; et une foule d’antres
emblablen. -Nous ne nous y re-

o:malssons plus. . o

0 D1 nousL ‘Tious demandmns

ommenb fe alentfles futurs pro-

futurs. ‘
b 5 \aveu lag oréa.noxer aux R Y E
guel&on Dloffre qu’iite” annn1£67~ , lil ¥

weritique, M.
avait entrepms de fau'e toute. une |-
‘histoire:de France:rien.qu'en-re:
lmnt. les uns aux autres.par tn.

vres mots hmtonques. s

‘L’ouvrage est a.dmlrab]ement
imprimé et illustré il s'adresse:
avant -tout & Vimagination des
enfants. Tout y est, depuislin-
VOG&thI] de Clovis aTolblae jos-
qu’d: ¢la séance continue”, de.
M. Oharles Duapuy. Eb~~c’est
peat-étre faire & ce dernier bhean-
coup d’honneur.

-On est persuadé que les petits
bonshommes de sépt & dix-ans
qui feuilleteront:ces pages aun-
tont, grice & ces mots typiques
gnelque contestés et contestables
qu'ils soient an point de wvuede
la science pure, plns de souve-
nirs historiques, précis que leurs
grands fréres qui apprennent
Phistoire dans de doctes et en.
nuyenx manuels.

C'est qu’en effet, qn'ils soient
ou non authenfigues, ces mots
expriment d’'une fagon pittores-
que tont un caractére on toute
une situation. Que ce soient laés
personnages eux-mémes qui les
aient prononcés on que la tradi-
tion les ait élaborés, -concentrés
pour les préter anx personnages,
ces mots ne sont pas ‘moins re-
présentatlfs. Ils sont faux peut-
&fre, mais ils sont plus vrais que
#’ils étaient vrais. Clest de ’his-
toire & I'état de concentration et
de concentration vivante.
Prononcé ou non, esi-il possi-
ble de trouver nn mot qui peigne
mieux ]a détresse de la France
aprés Crécy que celui qu'on préte
a Philippe VI: ¢ Quavrez! ou-
vrez ! ¢'est la fortune de la Fran-
cel”

¢ On n’est plus heureux a no-
tre Age,” n'est-ce pas Louis XIV
vieilli, corame ¢ J’ai failli atten-
dre” c’est Louis X1V dans tout
Vorgneil de sa puissance ¥—
‘¢ Aprés moi, le déluge,” ne sym-
bolise-t-il pas a merveille 'insou-
ciance coupable de Lonis XV, et
le mot prété 3 Lounis XVI:
¢ Grand Dien, guidez-nous, nous
régnons trop jeanes,” n'est-il
pas toute l'expression de ce bon
et honndte homme qui eftt le
malheur de naitre Roi?

Aristote avait raison. La poé;
gie est plus vraie qua Phistoire,
et la légende a des intentiens
que la eritique ne gaurait avoir.
Un seul mot fait revivre et com-
prendre tout un homme et toute
une épogque. Bt ces mots en gé-
néral sont parfaitement expres-
gifs et justes smggérés par les
situations, quelquefois indiqués
dans le langage méme de
ceux & qui on les préte, ordinai-
rement polis, retQurués, amenés
par les conternporaing et par les
historieng & lear maximum d’ex-
pression.

Ces mots nibme ont une his-
toire et ild funt partie de Phistoi-
re. En les faisant disparaitre les
uns aprés les antres des livres
de classe, loin de servir la cause
de la vérité, on la diminunait ad
contraire. On ‘plutdt, sous pré-
texte d’exactitude on faigait tort
4 la vérité. Les personnages his
toriques . devenus a peu pres
muets n’avaient plus aucun re-
lief. Les enfants n’apercevaient
plos qone de vagues ombres fa-
lotes. Lies mots historigues les

téxte suivi et [ex.plloht:f ces pausl i

curieuss,
ponsabilité techniyue—ce que nous
nous “empressons de faire —aux
journaux anglais spéciaux & i'élec-

primerie anglaise,
voyer a la composition la copie des
rédacteurs, on leur «ferait parler
leur article» devédnt un phonogra

phe; l'appareil, une fois uchargén,

gst mis entre les mains des compo-
siteurs qui s'adaptent ayx oreilles’
les tubes acoustiques et qui tra-

¥ Bt
toira vér ifable;:
‘ le._ 8. .enfantg: l}ebiqn-
ront mwux.. ed" faity gra@;a

ittoresqua des_mots. -,
Ef les. ‘éradits “enx- memes ne
.pourront 8e plaindre. Car #'il. n’y

( ['avait plos, pi teaditions ni 16gen. |

|des & quoi pourranentxls bien-
| exetcer leur:science, lear ‘génie
crmque! 118 seraient forods 'de b
attre ‘ogntre: des' moulins 4.

|8e
‘vent.Ils, doivent, éux aussi,bénir

Edoqard Tr(rgan: M. ‘Trogan car il leur a fourni des .

ralsons de vivre. ‘
--——‘—-———3-.-——*-

LA PR BSSE TON QUIN OISE.

. La” presse tonkmmse ne se
montre pas satisfaite ‘de’ Pexpal.’
sion du cé dbre Ky-Dong, qui a
6té interné a Poulo-Oondor en

maire. . Nos confréres exotiques
demandent Ia téte de ce malhen-
reux et exigent qu’il soit pour le
moins décapité -sur la grande
place d’Hanol.. Qest & peine
leurs yeux si 1a mort peut expier
le forfait de cet infortuné, cou-
pable d’avoir voulu revendlquqr
Pindépendance de son pays, Pour’
pea que les Annamites raison-

‘nent et eounnaissent le philoao-
phie du 14 Juillet ou compren-

nent les strophes ardentes.de la
Marseillaise, que des iustituteurs
leur apprennent, ils doivent trou-
ver que les Frangals sout d’étran-
ges mystificateurs. 11 1’y a qu’une
moruale et c'est un spectacle na-
vrant que de voir la domina-
tion frangaise répéter en Orient, 3
trois siécles de distance, les cri-
mes que ’Encyclopédie tout en-
tiére et plus spécialement Mar-

montel.et Raynal, ont reprochés
aux Espagno!s. Or, c’est de cette |-
Encyclopédie que sortit 14 Réyo-

lution, et ¢’est de -cette Révolu-

tion philosophique et égalitaire
qu’est sortie la civilisation de ces
races supérieures dont la France
se réc'ame.

Le phonographe appliqué au
journalisme-

Voiri une nouvelle application

du phonographe qui ne’manque
pas d'origiualité: ¢’est” son appli-
cation au journalisme,

Il con-,
vient de la relater ecommnie dtant
tout en laissant la res--

tricite en ont donné la nou-
velle.

Voicl en quoi cela consiste: Il pa-
raitrait que, dans une grande im-
au lieu'd’en-

qui

vaillent en écoutant la dictée - qui
leur est faite. La machine mar-
che naturellement A4 une vitesse'
moyenne, susceptible d-étre gra-
duée gelon 1'habileté plus ou moins
grande de l'ouvrier. Il est certain
que ce systéme original et ingé-
nieux supprimerait 1'inconvénient
trop fréquent des manuscrits illisi-
bles; néanmoins, l'idée de 1'inven-
teur semble plus amusante que
réellement utile et pratique; si
elle remédie aux inconvénients qui
résultent d'une écriture informe,
c’est pour susciter de nouvelles
erreurs typographiques provenant
dune mauvaise prononciation .et
d’une articulation défectueuse. La
perfection absolue ne parait pas
étre encore 1a. ‘

D ailleurs, les orateurs ou confé-
renciers qui, pour gagner du
temps, ont essayé de «perlers leurs
discours ou leurs m't.lclea devant’
un sténographe. n'en ont jamais
obtenu d'excellents résultats, Si
bien traduite que soif la sténogra-
phie, il y a un abime entre elle ot

vertu ‘d’'une condamnation som-

Montalembert sajeunesse

= [

. -

Quoxque vin ﬁ-cmq années se fus-
sent écoulées déja depuis ‘sa mort,
npus ne possédons pas encore une

Montalembert :
‘bien que nous' n’aurens rien perdu

P. Lecanuet, prebre de I'Oratoire,
entreprend de faire revivre cette

| belle figure en une étude ' consida-

rable et digue, 4 tous ecra.rds, de
V'illustre éérivain.

Comme:' son titre lmdxque 1e
premier tome, qui vient de parai-
tre, embresse exclusivement les
années . de jeunesse de Charles de
Montealembert (1810-1836). Certes,
on cornnaissait, dans-son ensem-
ble, cette jeunesge " merveillause-
ment active et précoce, remphe
des plus tendres amitiés, vouée

plus graves événemenbs religieux
de 1'époque;—mais on n'était gué-
re renseigné sur tant de détails re-
cueillis' et coordonnés par 1'auteur
de ette biographie impartiale et
copieuss, Aussi est-ce un réeit fort
attachant que celui ou sont retra-
cés les multiples labeurs de Moata-
lembert, ainsi que ses curieux
voyages en Suéde, en Angleterre
et en Irlande, en Allemagne et en
Ttalie,—ot1 nous assistons i la pré-
'paratlon et & I'éclosion d'une weu-
vre célébre, Ia «Vie de sainte Eli-
sabeth de Hongrlen dont on sait
I'influence sur la rénova.tlon, en ce
sigcle, de 1'étude- hagiologique.—
ou” nous voyons enfin les aspira-
tione, les efforts et,si I’on peut dire,
l'appstolat de jeunes hommes de
1830, groupés au fameux journal
1‘Avemrn pour le combat en fa-
veur de la liberté religieuse.

“Ce n'ést pas, notons-le, la partie
la moing instructive de son livre
que celle on le R.P.Lecanuet a pré-
senté, pour la-premiérs fois, un ex-
posé complet des idées de « L'Ave-
nire, dux points de vue de la sépa-
ration de 1'Eglise et de I'Etat, de la
réforme sociale et politique, de
l'énmncipation chrétienne des peu-
ples. En méme temps, il ¥ retra-
ce’ les phases d'tne lutte ardenté,
si éloignée de nous déja que ces
péripéties sont oubliées qu ignorées
du plus grand nonibre alors que
maintenant encore cependant, sous
des formes quelque peu différen-
tes, ces quest.lons nont pas cessé
d'étre «d'actualitén.

Pour la_composition de son ou-
vrage, auteur, comme il conve-
nuit, n'a rien omis, rien négligé de
ce qui a été imprimé sur Monta-
lembert; mais, et c'est ce qui don-
ne 4 son ceuvre un surcroit d'inté-
rét, il a eu cette fortune spéciale
de trouver en Montalembert lui-
ménie son plus precleux collabora-
teur. (Grace, en effet, & des docu-
ments medms tels que le «Journal
intme» de celui-ci. et ses «Lettresy
4 Lamennais, Lacordaire, Gerbet,
Lémarcis, ete.. il a été & méme de
nous faire -pénétrer dans le coeur
&t I'Aime méme de son héros. 'est
assez dire combien est puissant
l'attrait de son étude, et combien
est désirable le prompt. achéve-
ment de son eatreprise.

LE TEL.ESC,R<IPT'EU R.

Un tngénieur- autrichien bien
connu, M. Hoffman, vient de fai-
rée A Paris, devant un grand
nombre be journalistes, d’élec-
triciens et de simples curieux,
d’intéressantes expériances de
Pappareil de son invention, bap-
tiaé télescriptewr, qui a obtenu
déjd tant de sucoes en Autriche,
en Angleterre et en Allemagne

Le télesoripteur Hoffman, qui
peut sebrancher sar un résean té-
légraphique ou téléphonique,
quelconque est en réalité ane ma,
machined écrirea distance. Grice
en éffet, Aun dispostif particulier,
chaqne fois qu’oh presse une
touche dn clavier des lettres, il

com(i)léte histoire de ]avie du com-.
il sethble

‘pour attendre ; car voici'que le R.:

aux plus nobles tdches, mélée aux|

X q, ST ‘!‘ s ity it
] en jem anx danx emnés du

fil un ‘mécanistie iMpridant’ ls

|1lettre touchée sur une bande de
papiér que dérotile nn mouve-
ment d’horlogerie.

i On comprend. 1’1mportanced’un
Bystéme automatique de oce genre
pour toutes. les communication
dont ona besoin de garderl
trace écrite et contrdlée. Le té-
£aerlpteur Hoffmann résout ad-

irablement ce probldme, dont
on a si longtémps en vain cher-
ché la solution. Il permet,mém
d’expédier] en l'absence dn des
tinataire, des messages éerits
dont lesecret sera assuré i la
seule condition d’enfermer sous
un couvercle fermant & clef I’ap-
pareil réceptenr.
Le télescripteur - Hoffman, qui
ne tardera pas sans doute 3 en.
trer dans la pratigue, est du res-
te d’'une manipulation si facile
que le premier venm peut &’en
servir couramment sans appreu-
tissage, —fiit-ce méme un enfant.
M. Tonrnaire, ingénieur des télé-:
phones,qui fournissait au publie,’
avec una remarquable clarté,
toutes les explications, en
a donné la plus convaincante des
preaves avec l'aide d’un petit
gargon de d]ix aus. .

Verdi Humoriste.

Il y a dans la vie de Verdi deux
pages peu connues, 4 peine men-
tlonnees et qui méritent une place
a part, d'autant plus que le Maitre
y apparaxt sous un jour absolument
inattendu: celui d'humoriste. La
premiére a trait & la carriere poii-
tique de Verdi lorsque au cours
d'une législature (1861) il siégea
au parlement italien. Il avait ac-
cepté le mandat par déférence
pour le cumte Cavour, qu’il tenait
en tres haute estume.  « Mals, di-
sait-il plus tard, je ne comprenais
rien & la politique et tout ce que je
pouvais faire c¢'était de suivre Ca-
vour & la Chambre: ainsi. quand
il se levait pour opposer ou ap-
prouver je faisals de méme, et
tant que je I'imitais je savais «que
je ne pouvais me trompern.  Pen-
dant l'audience Verdi s'amusait &
mettre en musique telle phrase
d'un orateur qui lui avait particu-

lierement plu et réglait le papier
parlempnt,mrp lui-meme: ou hien
encore, il écrivait des cheeurs pour
les etd.unn[imh WAl voicln, —aux
voixin Il parait que plusieurs de
ces uutogrupheé précieux sont ja-

lousement congervés dans les ar-

chives ide Montecitorio.

L'autre document humoristique
se rapporte 4 une correspondance
entre Verdi et un de ses amis de la
premiere heure, le comte Oppran-
dinoe Arrivabene: une correspon-
dance qui a duré plusieurs anunées,
qui est, dit-on, « le » chef-d ccuvre
du genre, et dans laquelle Verdi et
le comte Arrivabene avaient rem-
pli les fonctions de secrétaires-in-
terprétes aupres de deux étres qui
semblaient avoir de la sympathie
I'un pour Pautre; en un mot, une
correspondance entre le chien de
Guiseppe Verdi et celui de son
ami! Les héritiers du comte Arri-
vabene détiennent jalousement
cette collection de lettres uniques,
et il n'est rien moins qu'impossible
d'obtenir ne fit-ce que la faveur
d'un coup d'wil sur les. précieux
documents. Mais il parait que le
contenu de ces lettres est extréme-
ment curieux, les correspondants
luttant d'invention non seulement
pour deviner les pensées de leurs
toutous, mais pour les exprimer
en une langne spéciale, langage
canin, pour ainsi dire—dlingung-
gio bizzarmento cavino »—et e
tout est. assure-t on, un modele
d'humour,

Mettre en musique des interrup-
tions parlementaires est deja joli,
—mais, pour ls compositeur de
« ngoletto » b« A'Othellon, derive
les léttres de son chien? Qui l'au-
rait dit?

Stimulez lea afcultds, activex 1a alvculation
purifioz le sang, par 'smploldel a Salsaparelile
d'Ayer,

Y
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' Une histoire authentigue et qui
rouve combien George Sand !était
onné et hospitalidre dans ga rési-

dence de Nohant,

‘L'auteur «d'Indianap y recevait
des Visiteurs nombreux et parfois
importuns. Jamais elle ne leur
témoignait la moindre impatience.

Un jour, un persqnnage que
nous appelerons Kador, arrive a
Nohant; George San Iu1 fait un
accueil cordial et L'invite & déjeu-
ner. Enchanté, notre homme ac-
cepte la gracieuse invitation de
la chitelaine et le soir «8’invite lui-
mémo» au diner.

Le lendemain matin, il descend
a l'office et recommande ay chef
de préparer pour le déjeuner un
plat de choux qui avait été servi
la veille et dont il était trés satis-
fait.

Le médme manadge se renouvela
trois jours de suite. Burprise de
voir continuellement des choux
sur sa table, George Sand inter-
roge son chef de cuisine qui lui en
explique la ruison.

Elle rit de bon cuzur en appre-
nant que son héte donne des ordres
a la cyisine et a son tour recom-
mande au mafitre-coq de suivre les
instryctions du singulier Kador.

Au bout de huit jours pendant
lesquelsi on fit & Nohant une con-
sommation effroyable de choux,
Kador se décida A prendre congé
de George Sand, qui se promenait
a ce moment dans son jardin:

—Je vous serais infiniment re-
connaissant, madame, dit-il, si
vous vouliez bien me donner un
souvenir, n'importe guoi, qui me
rappelle l'accueill charmant dont
vous avez daigné m’'honorer a No-
hant.

—Tres  volontiers,
chatelaine.

Et se tournant vers le jardinier
qui arrosait un peu plus loin des
plantes potageres, elle crie :

—Jean, un choux a M. Kador,
le plus gros.

réplique  la

{
Auijiourd'hui tout Iz monde

i : pose.
L'hOnIne propose, la femme dis-
pose, I'industrie expose, le gouver-

nement impose, le commerce de-
pose. les consclences composent, et
les grands hommes reposent.

L’ACADEMIE ET LA CHA SDON

La v:eille Dame Académis
Vient noblement de se vengar
Da |la Cuanson, cetle ennemis,
Qai si sonvent 'a TaIt 1ager .

" Po-sqnue l'on m's blagnsé sans canae
—Dis la vieille Grinchenas—hé bien,
Refasons done le lage da Chosa
On ne blagunera plas pour rien '

Mauia 12 Batte rit do sa rage,
Car 1o Vieills, par son wéoris,
Vient de formuler cet adage :

" Bonne chanson n a pas.... da prix

Pensées et Impressions

Les hommes s'attachent antint
par le bien qu'ils font que par ce-
lui qu’ils regoivent.

MACHIAVEL.

1l taat que chacun tache d'o-
bliger son prochain. Un service
rendu est rarement sans récom-
pense, et, s'il arrive qu'iln’en ob-
tienne pas, au moins n'en résul-
te-t-il ancane infimie; mais une
offeuse re¢ue ne g'oublie jamais
et, tdt ou tard, on en regoit le

chitiment.
ARIOSIE.

On n'a pas d'amour-propre vis-
A-vis de soi-méme; on sait trop a
quol &'en temir !

LEUGENE MARBEAU,

L'homme doit se montrer sen-
sible & Ia douleur d'autrui; mais
la pitié ne grandit que dans les
cours qui ont eux-mémes saignd
ot qui ont expérimenté la souf-
france; ceux qui n'ont jamais eu

B BAND Al NOHANT”

Ieur bleasure & panser ont ine
‘A-broirean-mal; et tagent dexa-
gération les pla;ntet des autres.

LE TASBER.

L

—_—

Celui qui est prét i attaquer
perd;toujours d’'attendre.
DANTE.

Il fant avoir trop de dignité
pour en avoir assez, .
- PH. GERFAUT.

11 v'y a plus de Pyrénées, di-
sait le grand Roi. Q,uel o3t le
grand Roi qui dira, il n'y a plas
d’Alpes?

MarneERrsac.

MOTS DE LA FIN

A X, .-sur-Mer, ol les haotels re-
fusent du monde,
Un voyageur vau patron de 'ho-
teh - Combien vous dois-je?
Linotelier, — Vovons.,
‘Jr‘»
T voyagedr — i«
pas de chambre, jh
le billard .

L'hotelier — Ah: parfaitement!
- Alors ¢lest bien siaple: un
franc cinguante Uheare

vl -

J* n'avais
couché sur

Salon de coiffure,
a pris place pour

Un monsieur
e fiire fadre I

barbee.

—Attendez, mon awi, il me
semble que vousavez les mains un
peil sales,

—Parbleu! il v 1 deux heures

que je n'al donné die shampoing!

—=ur le terrain, au nement de
mettre les adversaires on parde:

—Messieurs, dit le directeur du
combat, je vous rappelle que 'em-
plol de la main gauche est interdit.

—Comme ¢a se trouve | dit un

d eux. je suls gauvcher

Et tres dignemrent il s: rhabille!

Berlureau o iuteaton de poser
sa  canfidature  aux  nrochaiies
elections,

Dhares ot dr"_}'fl. Uotrevaalle & e
laboration de = programme,
dans laquel figurern. catze autres
progets sortant de ordinsire, o le
prolongement du chemun Jde fer de
cetntire s

Une Jeune pavsinio, vl peu ja-
lonse entre, le jour d-la foire dans
la roulotte d'une tireise de cartes.

Elle voudrait hien tre renseri-
enee sur la tidélitd de son mari.

-—Metiez-vous! lui dit la carto
maneienne, votre marn st sur e
point de vous trompe=r.  Vous de-
vriez le suivre pas & pas

—Pas 4 pas? grands dieux” Mals
clestqunl est facteur rural.

—Quel est le comble Jd2 1o de-
vetne pour un chasseur:

— JTest de partur pour i chasse
e de ne revenir griaver un et de
perdrix

Un jeune eyveliste tombe  sur le

boulevard et. ne s'¢tant pas bless-
s'éerie: I'résent !

Un passant: pourjuol eriez-vous
present. mon ami!

—est pour répondre A la pells,
monsieur.
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Lo wmécmmisme du carps
rowmis en ben erdre.

homain

L partie ls plus délicats ot {a plua compli-
néde d2 mdcanismes du sorps humain es: calls
es nerts. Comme lea fla t8ldzraphiques trana-

mettant is forea dlectrigne, ainsi agissantles
nerfs qui se con~entrent au orrvean qui an sac
le fiver. Les tourmeants d'ssprit affaiblissant
0o mécaniame, lea choos »ubits 1> paralyseats,
mais de toas 123 dangers auxgnals il est expo-
a8 le plas inexorabls est Is dyupapaie

Cot ennomi de la rauté ast victoricusement

combi{tt pAT UNn tonique i-resistibla, 'e " Hos-
tetter Stemach Bitter. La ¢ s=ation das {s-
aanlres de Lostomae asit sur le corvean ot las
n-tf4 qu'i. calwe, et la ynistude des nerfs veat
dire. en ce caa, areparation des fur o3 ot noe
vigueur nonvells. Une autorita disgingude an
ma'idre médicals a dit. La vie'ime des trou

b vs nervenX pour lagu.l'e le chloral le soir, ot
le br mira s jour devienoeni une péo switd
devriit savoir que aa puérison diit Mre cechar
chuee par Uistermédiairs de médicamonta qni
donuent une régdndration vantibis aux nerfs;

ot de tous les romades oeélni qui convient la
misnx & cette condit oo, disons.-ls  o'est sssu.
1oment le Hoatetter Bittar. La malaria, 1a
gonstipation, les affactions bilicuses, l'inaction
des reins ot les rhomatismesa ooirsinent par
aympath'a des tronblesa unerveax qul sout
promptement guéris par ce Hittor.

! era d:ablement dar
q‘m ne

ent, glils; #'y, habi- |

qu’nl avait si souvent explorée
dans Yombre.
Oe fut un cortdge macabre.
Recouvert de branchages, es-
corté de femmes et d’hommes
‘dont quﬁlquefs-uns portalen 'dles

"5-»_lvanternes, il fut déposé dans la |

€; | sur elle

hambre ‘voisine de celle-oi re-
oaaxvt la_fille de Thérése eb du

i

eau ‘'qui venait de 8 a.bst

%;‘l’accompagns énsmte au
id ﬂbp nter sur;

Mais dans un grossler porte-
feaille en cuir jaune, elle empor-
tait, presque intacte, la somme
que Jean Redon avait|'laissé au
gﬁcheron pour l'entretien de sa

.

_Elle avait devant elle pour son
ent‘anb, avec cette somme qui lui
paraissait . inépuisable, de lon-
gues-anndes de séeurite.

eures, vétue de noir, elle arriva,’
4 petite entre:les :bras; & la sta-
on d’Auray oivelle trpuva, pour
quelques francs, mne maunvaise

y | § Apres un voyage de. dix-huit

parnole qui la transporta A, son
village. ..

i 1| s’appella Landeve
- ‘Oest. assurément

droits les. plus tristes
gent: renoontrer dans

fx des eu-
l:iui 1) puls-

1 avait prés de 8'x aus
qu’elle I'avait quitté. Lorsqu’elle
en était partie pour aller épouser
1a-bas dauvs - I'Oise, un de ses
compatriotes qui se Bsouvenait
d’elle, c'tait une belle fille, bra-
ve et honnéte faite & la. vie Bo-
bre et dure des rudes pecheurs
qu'elle venait retrouver.

‘Depuis elle avait assisté a
deux drames dont ga raison étalt
‘ébranlée.

11 lui'semblait quune sorta de.
fatnlité s'attachait. & -ses pas et
qu'elle portait. malheur: & ceux
qul I'aimajent assez’ pour B85
cier leur vie a la sienne.

111’y a'pas, s proprement. paé

on y peut trouver un logement |
e.'0hez un fdebitant” de cet odieux
{ alcool qui ravage -cotte prov

de la mlaé’re ot de Ja: fmm. "

ler, @’anberge & Laudeven; mais.
1.6t der quoi soupar pour moi et

i v‘te%}

métier. |

Lorsque Ia veuve de Blaise
Rufin entra dans’la Jpidee enfu-
més ok une demidonzaine de
buveurs coiffés de honnets de
laine, vétus de vareuses en
logues et chaussés de grandes
bottes de mer étaiont en train de
lamper leura petits vers, en fu-
mant des brille-gueule noirs ¢
me des fourneaux de cuisine ou
en michonnant des oarottes de
tabno aveo une silencieuse vol-
upté, clle produisit un effet de
ouriosits.
. Un quinquet & pétrole 6ohnr-
mt Passemalée. & pen prés com-
me un bout de cire jaane porait
illumiver que nef d’église.
" Le" patron de'la ease grom
mela sana retires sa pipe:
© —Qu'sst-es que|vous désirez 1
.~TUnq- chambre, pdre Legoz,

l’an[‘ utu‘
A] elle sa. mt;rouvmt chez elie.
lle entendait aveo joie ce bon:
idiome blreton; la Jangue des.Cel-
w'ellé gi'elle.regrettait| tant
illennes; o'étdit -commé . un
l:re qui lm desFendmt duns le
‘omn :

Yvonne!....

1l y eut des poignées de mains
échangées et des embrassades.

Et ce furent des questions sans
fin. ‘

—Te voild revenue au pays?

~—Tu vas y reater ¥

—Que trest-il douc arrivél
» Pas besoin de répounse!
deuil était assez visible !

Veuve!l

La petite restait en arridre,
sur le seuil, incommodée par lu
fumée et l'odenr forte de cet an-
tre oll on se voyait & peine.

—Et l'enfant, & quio'est? Ta
fille ¥

Elle répondit, ne voulant pas
gexpliquer: !

—Sans donte !

Rufin ne lul1 avait-il|pas recom-
mandé de ne'rien révéler & per-
sonne | |

Dans son ddvouement qui sur-
vivait & son mari, elle ne se sou-
venait que de cet ordre.

La petite s’appelait Suzanue.
. Oétait tout ce, qu’elle voulait
dire. -

‘Elle essayait intérisurement
d’exdusetr son mensonge.

Suzanne n’était-elle pas sa

Son

_ﬁlle, en'effet 1

.Ne | l’aimnin‘elle pas-de toube‘

it qu’elle 8¢ senta,xt moina
ﬁi L

Que do - malhoirs elle aarait
dvitds !

Ma Douoé !

Elle répétait & chague phrase
cetta exclamation des Bretons
dans leurs calamités !

Ma Douél Mon Dieu! le cri
qui sort de la Dbouche de oces
croyauts dans leurs grandes dou-
lears comms dans leurs grandes
joles!

Ma Doué! oui, elle avait cruel-
lement souftert !

1Blla raconta tout: l'acoidernt
de son premier mari, crasé par
un train; la terrible mort do
segond, fusilié par un brigand
dans les bois!

C'était pourtant un lhommae
vxcellent, ’ ‘ .
1it on le loi avait tué! 4

Ma Doué!

. Aussi comme eble 5'est’ empres-
sde de fuir!

Elle n'svait. dit adiea & per- .
sonune,

A quoi bon !

BEst-ce qu’on la connaissait seu-
lemeit !

"Que Se manx enduréa! j
Ma Doué!




